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ANGOLA 


CRITICS OF NATION'S PEACE EFFORTS SCORED 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 5 Mar 84 p l 


[Text] The efforts of the Angolan government in behalf of 
peace on the southern border of the country and for 
independence of Namibia are already being used in the 
hostile propaganda campaign which since 1975 has been 
uninterruptedly carried on by the enemies of the RPA 
[People's Republic of Angola]. 


The promoters of this hostile propaganda against Angola, among whom there are 
some African governments, now attempt to denigrate the true meaning of 
Angolan efforts for peace. 


According to these media, among them newspapers of a government of northern 
Africa that forcibly occupies an independent state recognized by the majority 
of OAU members, the talks of Angola with the United States and South Africa 
and agreements reached by them, allegedly constitute "a betrayal of the OAU 
ideals and of Africa." 


The same circles--allied to or even forming an integral part of international 
imperialism--in addition to attacking Angola also attack the People's 
Republic of Mozambique and say that the progressive states of southern 

Africa "have introduced the East-West conflict into the continent." 


In view of these statements it is necessary to consider the following points: 


1. Angola occupies no territory by force, oppresses no people and, 
obviously, never had nor has now the intention of doing so. 


2. In agreeing to discuss with South Africa the means of controlling peace 
on the southern border of the country, Angola is concerned about its 
security and territorial integrity and is not trying to replace SWAPO in the 
process of Namibian independence, where the Namibian movement is the only 
possible negotiator with South Africa, as the Angolan government has already 
asserted innumerable times. 


The issue is peace on Angolan territory and not, for example, on Moroccan soil 
and thus assertions of this type are, at the least, interference in Angolan 
affairs. 











It is also known that Angola is and has always been striving for the solution 
of the Namibian problem on the basis of the implementation of Resolution 
435/78 of the UN Security Council, and has never denied its interest in 
participating in all efforts in this connection, in which a dialogue between 
the RPA‘. and South Africa is also included. 


In addition, the contacts made by Angola with South Africa, as well as the 
agreement between the two parties, were and are known to SWAPO and have the 
concurrence, publicly announced, of this movement. 


On this point, it can be noted in conclusion that RPA since its independence 
alone has supported the material cost of the help to the struggle of SWAPO 
against South African occupation of Namibia. Therefore, it does not recognize 
that the new proponents of the OAU ideals have any right to make statements 
about the irreproachable conduct toward the people of Namibia on the part of 
the Angolan government. 


What did these circles do in favor of SWAPO's struggle? 


3. In recognizing the legitimate right to independence of the people of 
Western Sahara, the majority of OAU members and not Angola alone, were 

guided by the essential rights of that people and the historical and political 
legacy that colonialism left in Africa. 

"If the OAU has been paralyzed for the past 2 years," as the spokesmen of 
continental neocolonialism state, the responsibility lies solely and 
exclusively with the expansionist desires supported by regimes in Africa who 
follow imperialist policy. 


We urgently need once and for all to clarify these dilatory and blackmailing 
maneuvers against the continental organization because here the real culprit 
wants to pass himself off as the victim. 


4. What newspapers such as LA MATIN DU SAHARA are trying to pass off as 
"East-West conflict" is in reality the confrontation between new ideas and 
obsolete ideas, between vanguard ideology of Third World peoples and the 
feudo-capitalist system that benefits the bourgeois caricatures of the West 
in their country, egainst the interests of the people. 


People's discontent in countries like Morocco a short time ago, we recall, 
became an uprising against the "established order" and was brutally repressed. 


It is opportune to remind such scrupulous defenders of the OAU ideals that 
they should be concerned with the abuses in their own countries committed by 
the regime against the most elementary needs of the people; as far as we are 
concerned, we do not need their "moral lessons." 


Good sense tells us that people living in glass houses should not throw 
stones. 


11635 
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ANGOLA 


SWAPO: NO POWER STRUGGLE FORESEEN BY TOIVO'S RELEASE 
Luanda JORNAL DE ANGOLA in Portuguese 4 Mar 84 p 12 


[Text] SWAPO (Southwest Africa People's Organization) last Friday rejoiced 
at the release of its founder, Herman Toivo Ya Toivo, who had been under 
arrest for the past 15 years in the sadly famous South African prison of 
Robben Island. 


In an exclusive interview granted to ANGOP [Angolan Press Agency] in Luanda, 
SWAPO information secretary Hidipo Hamutenya revealed that racist South 
Africa tried, with the release of Toivo Ya Toivo, to attain two well 

defined objectives; namely, to create division within the organization and 
to promote domestic and external credibility for its puppets in Namibia. 


.u this connection he explained that for many years Western press and South 
African mass media had the idea that after the release of Toivo Ya Toivo 
"there would be a power struggle" between him and the present SWAPO chairman, 
Sam Nujoma. 


He added that the demand for the freedom of the founding member of SWAPO by 
internal parties of Namibia, meeting since December of last year at the 
so-called multi-party conference, was orchestrated by South Africa itself 
with the aim of presenting its puppets as patriotic groups. 


"For several years South Africa refused to free Herman Toivo Ya Toivo in 
spite of our demands and our appeals to international community," said 
Hidipo Hamutenya who is member of the SWAPO Central Committee. He added 
that "Toivo Ya Toivo himself was surprised when he learned that he would be 
released because he never believed in the reasons for which South Africans 
would release him." 


The SWAPO information secretary continued pointing out that '"'Toivo Ya Toivo 
refused to leave Robben Island alone, saying that he would return to Namibia 
only together with other Namibian political prisoners (about 50). After a 
great deal of discussion, South Africans told him that he would return to 
Namibia with only four of his comrades." 


When they arrived in Windhoek (the four prisoners) aboard a military plane 
they were held in the central prison, where the authorities told Toivo that 








there were people who wanted to see him. Toivo left the cell and faced 
Andreas Shipanga (a deserter from the organization who had placed himself 

at the service of the racist occupiers) and said that he did not want to talk 
with puppets. 


"Just open the door and I shall be on my way to my country," Toivo allegedly 
said when he was questioned about what he would do after his release, 
according to Hamutenya, who added that the founder of SWAPO was received by 

a large crowd upon leaving the prison. 


"I am out of prison, but I am not free. I shall consider myself free only 
when my comrades who are at the Hardap prison (located in Namibian locality 
of Marienthal) are released. As long as Namibia is not free I shall not be 
able to consider myself a free man," he added when as sked to make a statement 
about his release from prison. 


Toitvo Ya Toivo is reported to have said also that if there are elections he 
would participate as member of SWAPO because, he stressed "T was held 
prisoner for 16 years as a member of SWAPO." 


A corresepondent of the newspaper WINDHOEK OBSERVER wrote that "those who 
nourish factionalism within SWAPO can forget it," alluding to the reply given 
by Toivo Ya Toivo when he was asked whether he would fight for leadership 

of SWAPO. He said that "the president of SWAPO is Sam Nujoma and I have no 
interest in replacing him. I work as an active member of SWAPO to liberate 
Namibia." 

In the meantime, SWAPO leader Sam Nujoma last Friday sent to Toivo Ya Toivo 

a message of greetings on his release, in which he praised the courage, 
determination, preseverance and tenacity of the former prisoner of Robben 
Island, who is considered to be "the father of Namibian nationalism." 
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ANGOLA 


BRIEFS 


NaMIBE FISH CATCH--Fishing activity in Namibe Province in 1983 concluded with 
a catch of 21,582.4 tons of the 45,0C0O tons planned, which means a 
fulfillment of 47.9 percent of the annual plan, according to the annual 
report of the commissariat of that province. According to that report, 

among the factors causing these low yields are lack of fish in the region, 
bad administration of the state firm Fropesca and breakdown of some ships, 

as well as deficiency in supplies to the crews.: As to processing of the 
fish, says the report, it was affected by the low catch, which presupposes 
nonfulfiliment of the pians envisaged. Thus, production of semi-cured fish 
was 26.6 percent, canned.fish 31.4 percent, frozen 65.8 percent and dried 
fish 82.2 percent. As to distribution, in spite of the low catch there was 
an overfulfillment in fresh and frozen fish of 132.2 percent, while for dried 
and semi-cured fish the percentage was only 38.7 percent. In the matter of 
repairs and ship maintenance, for a f:.eet of 5 small, 6 medium-sized and 

13 big ships there was overfulfillment of small ships by 37 and underfulfill- 
ment of medium-sized and large ships by 4 and 9 respectively. Lack of 
technical and material supply, in view of the situation of that province 
contributed seriously to the low results obtained in processing, as well as 
in the reactivation of some manufacturing units, continued the annual 

report of the provincial commissariat. [Text] [Luanda JORNAL DE ANGOLA in 
Portuguese 4 Mar 84 p 3] 11635 
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ETHIOPIA 


REPORTAGE ON JOINT COMMUNIQUE WITH SOVIET UNION 
Issued 2 April © 
EAO21718 Addis Ababa in English to Neighboring Countries 1530 GMT 2 Apr 84 


[Text] Ethiopia and the Soviet Union have expressed their resolute opposition 
to the turning of the African continent into an arena of global political and 
military confrontation. They also strongly rejected any attempt by imperialist 
powers to declare the whole of Africa or any part of it as a sphere of their 

so called vital interests. This was contained in a joint communique issued 
simultaneously in Addis Ababa and Moscow today after a 3 day working visit to 
the Soviet Union by Comrade Chairman Mengistu Haile Mariam. 


On the Horn of Africa, Ethiopia and the Soviet Union reaffirmed their stand in 
favour of creating an atmosphere of mutual understanding and good neighbour- 
liness in that area. This would be on the basis of mutual respect by all states 
for sovereignty, territorial integrity and inviolability of frontiers, non- 
interference in each others internal affairs and reunification of territorial 
claims. 


The two sides noted with satisfaction the fruitful development of relations be- 
tween the two countries and reiteracred their determination to expand [words 
indistinct]. They also agreed to further expand their [words indistinct] co- 
operation between COPWE and the Soviet Communist Party as it is of great impor- 
tance [word indistinct] (?for Ethio-) Soviet relations. 


According to the communique, the general secretary of the Soviet Communist 
Party's Central Committee, Comrade Konstantin Chernenko, has accepted with 
appreciation an invitation by Comrade Mengistu to pay an official friendly 
visit to Ethiopia. 


Further Reportage 


EA0O22155 Addis Ababa Domestic Service in Amharic 1712 GMT 2 Apr 84 


[Text] The joint communique pointed out that during this official friendly 
visit, the high level delegation of Socialist Ethiopia, led by Comrade Chairman 
Mengistu Haile Mariam, held talks with senior Soviet officials, led by the 
secretary general of the CPSU Central Committee, Konstantin Chernenko, on 








bilateral relations and cooperation and current international issues in an 
atmosphere dominated by friendship and mutual interests. 


During th2 talks, the Soviet leaders briefed their Ethiopian counterparts on 

the implewentation of the resolutions of the historic 26th CPSU general congress 
to develop the country's industry and agriculture by improving economic manage- 
ment so as to boost the lives of the people of the USSR; on the steps taken 
during the concurrent regular meetings of the Central Committee; and on other 
aspects of the creativeness of the Soviet people in implementing the resoluticns. 
The joint communique also points out that emphasis was given to the steps that 
the USSR had taken to stem the arms race and to secure world peace. 


For its part, the high-level Ethiopian delegation explained to the Soviet leaders 
the general development and current position of our revolution, and efforts by 
the revolutionary government and COPWE to bring about social and economic changes. 
The Ethiopian comrades also explained in detail the 10-year directory plan and 
its step-by-step impleme’tation. They briefed the Soviet officials on the final 
phase of the formation oi che Ethiopian Workers Party to be established on the 
principles of scientific socialism. 


Comrade Chairman Mengistu Haile Mariam expressed gratitude for the USSR's un- 
reserved support toward building our national economy and strengthening the 
country's defense capabilities. 


For their part the Soviet leaders expressed admiration for Socialist Ethiopia's 
decisive efforts to preserve and secure its revolution and territorial integrity 
and declared that they would give those efforts their full support. They also 
unequivocally condemned the chronic acts of aggression and provocation perpetrat- 
ed against this friendly country, calling for an end to this type of provocative 
policy. They stressed that what had so far been achieved by virtue of the 
friendship and cooperation agreements signed between the two countries is satis- 
factory. They declared their determination to broaden ind expand this relation- 
ship. 


The two sides agreedto enhance their bilateral comprehensive relations, partic- 
ularly in the economic, trade, scientific, technological, cultural, educational 
public health care and sports spheres. They also agreed to conduct training 
programs for national professionals. In this respect the Soviet leaders affirmed 
their full support for the implementation of development plans. 


Turning to the Horn of Africa, Socialist Ethiopia and the USSR, in accordance 
with their well-known policies supporting good neighborliness and mutual rights, 
reaffirmed their stand for nonviolation of borders between countries, preser- 
vation of territorial claims. In this respect the joint communique states that 
the leaders of the USSR noted Socialist Echiopia's continuing efforts to pre- 
serve goodneighborliness and good relations and to promote the establisnment of 
cooperation with neighboring countries. 


The two sides condemn the pclicy of strengthening military forces in the Horn 
of Africa and countries in the region as pursued by the United States and its 
NATO collaborators. They protest U.S. interference in the internal affairs of 
the countries of the region and the intention of the United States to use the 
(?central military comman‘|). 











ea 


[he two sides stressed their belief that the problems of Chad and Western Sahara 
should be solved through the basic (?ideas) and correct resolutions of the OAI 


and without external interference. 


[The leaders of the USSR expressed their high regard for Ethiopia's correct 
attitude toward the OAU and the current OAU chairman, Comrade Mengistu Haile 
Mariam's contribution toward ensuring that the OAU, which belongs to the whole of 
Africa, held its rightful place in the international arena. 
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IVORY COAST 


NEW PHASE IN FRANCO-IVORIAN COOPERATION DISCUSSED 
Paris LE MONDE in French 20 Mar 84 p 4 
[Article by Jean-Claude Pomonti] 


[Text] Abidjan--French-Ivorian cooperation has just come to a turning point 
with the decision to repatriate, over a period of two years, nearly a thousand 
French technical assistants, nearly a third of the personnel present in the 
Ivory Coast at this time. The last touches on this program of "unballasting,' 
al] the more important because the two countries remain very close partners, 
were made on the occasion of the first official visit of Christian Nucci, 
minister-delegate for development and cooperation, who returned to Paris on 
Monday, 19 March, following a five-day stay. 


In this country, which remains France's most reliable and undoubtedly most 
influential ally in the southern Sahara, French technical assistance had been 
stepped up considerably over the years with Ivorian economic development. 

Its personnel went from 1,500 in 1965 to 4,000 in 1980, the date on which 

the French community in the Ivory Coast had nearly 60,000 residents. This 
inflation was deliberate on the part of President Houphouet-Boigny, with the 
Ivorian Government taking on 80 percent of the expenses thus incurred. 


As long as the good health of the Ivorian economy permitted, Abidjan resisted 
French pressure for a reduction in the number of technical assistants. With 
the first financial difficulties appearing in 1980, a program to reduce per- 
sonnel by 5 percent a year brought the number of French technical advisers 

to 3,200 in 1983, corresponding to the 1975 level. But the latest reduction 
measures will clearly accelerate departures, with 959 posts to be eliminated 
in 1984 and 1985, two-thirds of these belonging to teachers. 


In the grip of grave financial difficulties -- its foreign debt is an esti- 
mated $7 billion -- the Ivory Coast has been forced to choose austerity. The 
departure of nearly 1,000 French technical assistants will represent an annual 
savings for the Ivorian Government of some 10 billion CFA francs (200 million 
francs). in addition, it will offer jobs for hundreds of local upper-level 
workers unemployed for the past two or three years. Finally, this will help 
improve relations with a local French community that some thought too visible. 











But the decision made in December 1983 was visib’y painful and it was not un- 
til the arrival of Nucci that the public debate was opened, as if the Ivorians 
had felt some need to exorcise provisions already examined in detail at the 
end of February 1984, by a French-Ivorian commission. Actually, they were 

not sure how the French would react to the acceleration of this repatriation 
movement they themselves had decided upon, unable to obtain from Paris the 
additional funds needed to maintain cooperation at its previous level. 


New Phase 


For the French, as Nucci said before his departure, it is clearly a case of 
a ''new phase" in cooperation between the two countries. ''We have to take 
into account," he explained, "the rise of new generations that did not exper- 
ience the colonial domination and that have different concerns." In other 
words, for Paris, the economic crisis provides an opportunity to get off to a 
new start on "new and different foundations" and to define "a new model of 
development,'' as stated by the French minister on Wednesday in a speech 
broadcast by Ivorian television. 


But the new speedier departures which the French did not expect pose consider- 
able problems of reintegration in France. In addition, tue departure of some 
700 teachers in the period of two years risks upsetting Ivorian education, 
especially at the high school level, where the bottleneck is so manifest 

that the opening of the school year has always been extremely delicate. Fin- 
ally, this deflation will have an additional effect on French-Ivorian trade. 
To take one example, with the already tangible reduction in the French com- 
munity -- which would have no more than from 40,000 to 45,000 members in 

1984 -- the UTA [Air Transportation Union] airline company already lost some 
10,000 passengers in 1982. 


But after making a decision against their will, the Ivorian authorities seem 
to have been, if not reassured, at least relieved by Nucci's visit, who de- 
voted a great deal of time to explaining to the technical assistants the 
purpose of the measures and the efforts being made by his departments to 
organize their reintegration. At all levels, this redeployment was experi- 
enced as a kind of 'psychodrama' whose political consequences are obvious. 
No devorce seems conceivable between France and the Ivory Coast, but the 
readjustments underway, in a climate of economic crisis, seem to indicate to 
what extent there is concern on both sides for protecting the future. 


11,464 
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MAURITIUS 


KUWAIT TO SUPPLY 50 PERCENT OF FUEL NEEDS AT PREFERENTIAL PRICES 
Port Louis LE MAURICIEN in French 25 Feb 84 p 1 


[Text] An agreement was reached between the Mauritain Government and the 
Kuwait Petroleum Corporation (KPC) relating to the supply, at preferential 
prices, of 50 percent of Mauritius’ needs in petroleum products. The 
minister of energy, Mahen [Mahyendra] Utchanah, and that of commerce, 
Abdool Kader Ahmed Bhayat, have held talks with KPC officials visiting 
Mauritius. Let us note that 25 percent of Mauritius’ fuel consumption needs 
is now imported from Kuwait at a preferential price following a bilateral 
government agreement in 1982. 


It was also agreed that the 90,000 tons of petroleum products from Kuwait 
will be shipped to Mauritius in tankers belonging to the KPC. It is suggested 
in government circles that this will reduce costs further. 


It was also decided that the Mauritian State Trading Corporation will take 
charge of the import and distribution of these 96,000 tons of petroleum pro- 
duets. Let us note that the State Trading Corporation realized profits of 
4.5 million rupees last year on a distribution of about 40,000 tons of pet- 
roleum products. 


During the discussion that ministers Utchanah and Bhayat had with the KPC 
representatives, the latter hinted that the prices of the next shipments to 
be sent to the island of Mauritius by virtue of a new agreement will also be 
as favorable if not better than those approved at the time of the 1982 accord. 
The officials of the Mauritian Government and the KPC representatives will 
hold talks about these new prices in the next few days. 


The Kuwait Petroleum Corporation has agreed to make five shipments each of 
16,000 tons of gasoline, 28,000 tons of diesel oil, 10,000 tons of kerosene, 
and 36,000 tons of fuel oil. 


It is believed in Mauritain Government circles that this new agreement in- 
volving 50 percent of local consumption will make it possible to freeze the 
prices of petroleum products at their existing level. 


2662 
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MAURITIUS 


TRADE DEFICIT SLIGHTLY IMPROVED OVER 1983 
Port Louis LE MAURICIEN in French 25 Feb 84 pp 1, 4 


[Text] Mauritius’ commercial trade aggregated 9,785 million rupees in 

1983 compared to 9 million rupees in 1982. Still, volume increased by only 
2 percent. Last year the island of Mauritius imported goods for 5,153 
million rupees and exported goods for 4,632 million rupees, resulting in a 
deficit of 521 million rupees in its balance of trade. This information 
originates from ECONOMIC INDICATORS, No 3, published by the Ministry of 
Economic Planning and Development and released yesterday. These indicators . 
also provide preliminary statistics on the country's population and 

tourist trade and on its Consumer Price Index in 1983, 


In that year the general price level of all commodities dropped by 2 percent 
while those of exported products rose by at least 7 percent. 


The value of imports increased by 2.1 percent, and since the total price 

of imports was down 2 percent compared to 1982 the volume of imports witnessed 
a growth of 4 percent, according to the editors of ECONOMIC INLICATORS. They 
noted: "The value of imports was affected, first, by increases in the value 
of imports of yarns and other materials for the textile industry (up by 94 
million rupees) and certain types of machines and transportation equipment 

(up by 168 million rupees), but drops in the value of rice imports (down 

by 87 million rupees), wheat flour (down by 39 million rupees), dairy pro- 
ducts (down by 28 million rupees), synthetic fibers (down by 22 million 
rupees), and i,dustrial equipment (down by 9 million rupees).” 


The Export Processing Zone [EPZ] imported goods for 846 million rupees 
in 1983 compared to 742 million in 1982. 


In 1983 Mauritius imported goods mainly from the member-states of the 
European Economic Community for a total value of 1,615 million rupees. 
‘Heading the list was Britain (449 million rupees), France (611 million 
rupees), Bahrain (923 million rupees), South Africa (449 million rupees), 
Japan (250 million), Australia (242 million), and the People's Republic 
of China (236 million). 
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"The total value of exports last year increased by 269 million rupees, 

going from 4,363 million in 1982 to 4,632 million in 1983." This represents 
a 6 percent rise. Given that the price level of exports also increased by 
about 7 percent, there was a reduction in volume of less than 1 percent. 


Local exports in 1983 totaled 4,224 million rupees in 1983; re-exports, 

88 million rupees, and ships' stores and bunkers, 320 miliion rupees. Sugar 
exports reached 608 metric tons for a value of 2,679 million rupees. They 
made up 62 percent of all exports, close to the ratio of the preceding year. 
Following sugar, it was the Export Enterprise Certificate Industries which 
brought ‘n the highest amount of receipts representing 30 percent of total 
exports. In 1983 the enterprises of the Export Processing Zone exported 

goods for 1,305 million rupees including 1,004 million rupees representing the 
export of textile products and clothing. The respective figures for 1982 

were 1,236 million rupees and 972 million rupees. 


"The tea industry made a good showing in 1983 on the export mar. 2ts. The 
volume of exported tea increased from 4,400 to 4,900 metric tons, that is, 
up by 11 percent. Furthermore, because of the high average prices, receipts 
from this commodity increased by 30 million rupees and reached 97 million 
rupees in 1983." 


The export of molasses yielded 63 million rupees. 
In 1983, 86 percent of Mauritian exports were shipped to Briain (2,194 
million rupees), France (1,010 million), the Federal Republic of Germany 


(167 million). In 1983 the United States imported goods from Mauritius 
worth 366 million rupees. 
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MAURITIUS 


FUTURE RELATIONS WITH ITALY DETAILED 
Port Louis LE MAURICIEN in French 1 Mar 84 pp 1, 4 


[Text] The next Italian consul to Mauritius will in all likelihood be 

a Mauritian. This appointment will be made, in agreement with the Italian 
and Mauritian Governments, after the departure of Vito Carera, the present 
Italian consul, who is also director of the Alitalia airline company. Mr 
Carera will be transferred elsewhere because of the closing of the local 
office of the Alitalia company, which will stop service to Mauritius as of 
next 24 March. 


According to Nicola Di Tullio, the Italian charge d'affaires stationed 

in Madagascar who was passing through Mauritius this week, the next consul has 
already been chosen. At present, it is a question of settling the formalities 
of acceptance at the level of both governments, and the official appointment 
of the next consul will be made as soon as possible so as to avoid a lengthy 
closing of the Italian consulate in Mauritius, which would present problems 
not only for the Italian community in Mauritius but also for Mauritians living 
in Italy. 


Nicola de Tullio, who arrived in Mauritius last Thursday accompanied by his 
wife and son, met Anil Gayan on Friday. On Monday, he spoke to Sir 
Seewoosagur Ramgoolam [SSR], the governor general. They touched en inter- 
national probiems, particularly those arising on the African continent. They 
also mentioned the relations existing between our two countries, reiations 
that are satisfactory. 


Mr Di Tullio informed SSR that the Italian Government's objective with re- 
gard to development aid was to reach 0.7 percent of its GDP (some $3 billion) 
in 1987. This aid amounts to about $2 billion at present. 


On Tuesday, the Italian charge d'affaires met Aneerood Jugnauth, the prime 
minister. The examined the state of our bilateral relations. They also 
touched on the only litigation existing at the level of the COGEFAR [expansion 
unknown] company and the CEB [Central Electricity Board]. According to 

Mr Di Tullio, this ligigation will be settled out of court. 


Italy, furthermore, allocates some 40 grants to Mauritius each year in fields 
as varied as the banking, agricultural, medical, hydrological, hotel and 
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tourist sectors. It is disgraceful, however, that these grants have so far 
been sharply underutilized: the 12th grant for the year 1983 was only very 
recently awarded to S. Bissessur for studies in hydrology. 


During his visit to Italy last November, Anil Gayan had discussions with Mr 
Andreotti, the Italian foreign affairs minister. The possibility of holding 

a joint committee meeting between our two countries .s said to have been 
mentioned, as well as the granting of an Italian line of credit for the purchase 
of spare parts and various types of goods. 


As to commercial exchanges between our two countries, it turns out that our 
imports from Italy gradually increased since 1978 (74.8 million rupees) to 
reach 158.4 .illion rupees in 1982. On the other hand, our exports, which | 
had reached a peak of 129.8 miilion rupees in 1981, dropped to 78.2 million 

in 1982. As for tourism, 5,690 Italians had spent an average of 11 days in 
Mauritius in 1982, whereas during the first 10 months of last year, only 3,990 
tourists had visited us. 


The decision to stop service on the Rome-Plaisance line by Alitalia aircraft 
is part of a new policy by the company, which has decided to eliminate all 
unprofitable lines. In Mauritius, this decision will have, as a consequence, 
the layoff of Alitalia personnel, a layoff that will take effect in May. 


Nicola Di Tullio, who left Mauritius yesterday, will visit the other islands 


of the Indian Ocean betore going to Germany, where he will be assigned as 
the Italian consul in Nuremberg, Bavaria. 
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MAURITIUS 


MINISTER REPORTS ON TRIP TO GULF, ARABIA 
Port Louis LE MAURICIEN in French 3 Mar 84 pp 1, 4 


[Excerpts] Dr D Bundhun, the minister of employment and social security, 
yesterday briefly reviewed the visit he had made at the beginning of the 

year as a High Powered Committee [HPC] member to the countries of the Gulf, 

a visit which took him to Quatar, Bahrein, Saudi Arabia and Dubai. The 
minister spoke of numerous meetings he had had in these countries as well as 
the promises of 220 visas obtained in Saudi Arabia. Dr Bundhun also stressed 
the need for more sustained contact with the countries visited, an indispens- 
able condition if we want to have good results. 


The minister explained that contacts in the Gulf countries should be made at 
both the government and private sector levels, for if the government is 
converned with employment policy in general, it is the private sector that 
creates employment. He also explained that private firms are the ones who 
approach their Ministries of Internal Affairs before choosing in what country 
manpower will be receuited. It is thus these private firms, the minister 
pointed out, that the HPC has tried to convince that Mauritian manpower is 
valuable and efficient. 


The HPC had also explored the possibility of increasing commercial exchanges 
between the countries of the Gulf and Mauritius. 


In Qatar, the HPC met several important personalities, among them the 

director of the Industrial Development Technical Center, the minister of labor 
and social affairs and the minister of information, and was finally received 
by the chief of state. Only 60,000 of the 210,000 souls living in Qatar are 
natives of the country, Dr Bundhun explained. Thus, for security reasons, 
the government is in the process of diversifying the place of origin of 

its manpower. Accordiig to the minister, Mauritius should try to profite*from 
this situation. 





He also spoke of his meeting with the Mauritians working in Qatar, whose 
services are very much appreciated. 


In Bahrein, the HPC had discussions with the ministers of justice, commerce 
and agriculture, as well as with the emir of Bahrein. The latter asked 
for a list of the different t,pes of labor available in Mauritius. 
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In Saudi Arabia, the HPC met some of the 10 best firms of Jedda, among 

them the Fast Contracting and the Lamirari. The latter promised to grant 
Mauritius 20 visas. However, the General Contractors Maintenance and Aircraft 
Service will make the most interesting offer by promising to grant 200 visas 
to Mauritians. 


The minister also spoke of his visit to Dubai, where Mauritains are easily 
able to adapt themselves. 


Dr Burdhun then went to India where, he stated, he only spent 2 days on 


ofticial visits. The rest of his visit (25 January to 10 February), he stated, 
was of a private and unofficial character. 
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MOZAMBIQUE 


SOVIET SPECIALISTS ASSIST IN COTTON PLANTING TECHNIQUES 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 14 Mar 84 p 3 


[Text] Palpable results are currently being observed at the National Agronomic 
Research Center in Nampula, since the work performed by a team of Soviet 
specialists took place. 


Among the various types of research work done, we shall discuss herein a 
program based on the process of testing the application of fertilizers under 
our weather conditions. 


In applying fertilizers, account must be taken of the most fundamental rules 
that wili afford satisfactory agronomic and economic results. This element 
is a deciding factor, to some extent, in the good output from a harvest of a 
certain product. 


But the mechanical application of fertilizers may, under some circumstances, 
allow for damage in the production results, as noted by Akhmed Khassanov, a 
candidate for the degree of doctor of agronomic sciences at the National 
Agronomic Research Center in Nampula, where he is testing fertilizer for cotton 
and corn. 





There, they have already discovered the output level of cotton production 
under various soil conditions, as a result of the test made, wherein the 
presence of excessive potassium was found in the soil of the Nampula region. 


Hence, under these conditions, the output per hectare for the cotton crop 
fluctuates between 500 and 700 kilograms. The good results are starting to 
be noted with the application of phosphorus, because we can accrue from 1,000 
to 1,500 kilograms per hectare, and 2,000 or more with the application of 
nitrogen. 


With the combined application of all these elements, it was found that the 
amount of cotton harvested per hectare amounts to 3.5 tons, a good volume 
for the development of agriculture in the country. 


These results cited herein were observed from the test on mineral 
fertilizers. 
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However, Akhmed Khassanov disclosed to us that other tests were also 
conducted using organic and plant fertilizers. 


Good yields from the cotton crop can also be accrued using these elements, 
although they do not attain the aforementioned figures. 


The use of organic fertilizer has another advantage, namely, saving on 
costs; and, in addition, it does not permit the growth of harmful weeds. 
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MOZAMBIQUE 


PLANS FOR MANICA PROVINCE TO BECOME WHEAT-PRODUCING REGION UNDER WAY 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 25 Feb 84 p 3 


[Text] As part of the development of small-scale projects, this month the 
wheat project will start in the locality of Rotanda, in Sussundenga District. 
At the present time, the preparation of 50 hectares of land is under way, an 
area to be devoted to seedbeds of this grain. It is known that the government, 
through the banks, will finance this undertaking, but the amount to be spent. 
is not known. 


DM's reporter learned that the necessary seed for the purpose is available, 
having been produced locally. When the viability of growing wheat in this 
area was proven, it was opted to multiply that crop. 


This project, associated with the state sector, involves 28 workers; ani that 
number will have to increase owing to the amount of work that will come later, 
not only with the processing of the wheat, but alsc with other inherent activi- 
ties. 


A source linked to the wheat project in Rotanda told our reporter that, in the 
previous agricultural campaign, some members of the area's population produced 
wheat but, owing to the drought, there were no major results. In the state 
sector, nearly 30 tons of that grain were accrued, which will be used for the 
seedbeds. 


Concurrently, in the same location corn is still being grown, with 60 hectares 
currently planted; in addition to garden produce, beans, potatoes and garlic, 
not only to supply the workers on the project, but also for marketing in the 
district. 


It was also noted that the Rotanda area is one of Manica Province's largest 
garlic producers, because o.1 its excellent soil conditions for this purpose. 
In this connection, we were informed that the marketing of that product has 
now begun. 


2909 
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MOZAMBIQUE 


TETE, MANICA PROVINCES REVEAL DROUGHT EFFECTS 


Tete: Starvation, Exodus 


Maputo NOTICIAS in Portuguese 2? Mar 84 p 2 


[Article by Elias Ccssa of AIM] 


[Text] Thousands of peasants in Tete Province recently 
began to abandon their land in an exodus that can only 
be stopped if the Mozambican authorities obtain inter- 
national essential food aid to minimize the effects of 
the drought which has devastated the region for years. 


For local authorities the situation is untenable and the cent<s:l government 
still has its attention directed toward the south of the country vhere the 
drought has already caused many thousands of deaths in the past 2 years. The 
floods that followed the "Domoina" storm at the end of January damaged this 
year's agricultural campaign in the south. 


In Tet*, 630,000 persons, women, old people and children are threatened by 
malnutrition in the four districts most affected by the disaster. The 
districts of Changara, Magoe and Cahora Bassa, on the southern bank of 
Zambeze River, are the most affected by the drought. 


According to provincial authorities, a large portion of the peasants who 
started the exodus, generally go to Zimbabwe, a neighbor of Moziabique. There 
is no reliable information as to the exact number of people who have already 
left the region for Zimbabwe or to more fertile areas. At a boarding 

school in the locality of Estima in Cahora Bassa, only 50 of the 900 students 
showed up at the beginning of the school year at the end of January. 


Claudio Crimi, an Italian priest who runs that boarding school said: "This 
only shows that the students emigrated with their relatives to Zimbabwe, or 
simply starved to death. The situation is serious." 


In several villages the picture is one of desolation. There are innumberable 
houses in ruins abandoned by their inhabitants. In the village of Kwiro, 


barely 7 km from the provincial capital, over 100 families abandoned the 
area, 
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For the peasants who still remain in -he villages, the diet consists of 
leaves from wild plants. Accustomed to eating corn or mapira [translation 
unknown] flour, the people of these regions gather leaves of imbondeiro 
[translation unknown] to make flour. Imbondeiro is one of the few plants 
that survive prolonged drought. 


Unseasonable rains fell in the high areas of Cahora Bassa and Magoe districts, 
but after a few weeks the largest tributaries of Zambeze River were dry. 

The vegetation was green for a little while and the people added to the 
imbondeiro leaves a new diet item. It is a creeping plant similar to the 
sweet potato known locally under the name of "songola" whose leaves are 

eaten together with the leaves of imbondeiro. 


"These leaves do not agree with the blood. And in addition we eat them 
without salt,’ said Jose Sebastiao, a peasant from Kwiro village. The same 
source added that the situation is tragic because the corn and mapira 

seed has already been eated by the population, who are dying "like flies." 


No one in Tete provincial government knows exactly how many people have 
already died in the various areas affected by the drought. 


It is being said that in the locality of Marara, in the district of Changara 
alone 320 persons died in January, which represents 1.3 percent of the 
population registered in the last census in 1980. 


The percentage is really much larger. There are people who leave every day 
for Zimbabwe, and no one has been able to exercise control," told AIM 
[Mozambique Information Agency] a source close to the provincial government. 


According to the same source, the provincial government is facing two 
problems: supply of grain to the people, and transportation, including fuel. 


Questioned by AIM about the possibility of diverting grain from more fertile 
areas such as Angoniec and Zumbo, the same source said that "these districts 
have given much, but it is insufficient for the present needs. Just last 
year they made a great effort, but now with lack of transportation and 
sabotage of access roads by bandits, the situation is difficult." 


In Tete Province there are few cars on the roads. Lack of fuel made 
supplying essential goods to the capital difficult. 


A source close to the provincial office of the Prevention of and Fight 
Against Natural Calamities said, for his part, that the situation could only 
be improved if the community could respond as was the case in Gaza and 
Inhambane. 
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Crop Losses in Manica 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 9 Mar 84 p 10 


[Text] The drought has already been instrumental in the loss of close to 20 
percent of what has been planted in Manica Province and it is also estimated 
that 50 percent of the crops planted in the current agricultural campaign 
will produce only 1 ton per hectare. 


Only some 30 percent of the crops planted will be able to yield from 2.5 to 
3 tons per hectare, according to information obtained by our correspondent 
from Manica provincial director of agriculture, Carlos Feiner. 


In that province the drought has seriously affected the districts of Guro 
and Tambara, North, the localities of Machaze and Save in the district 

of Mossurize, the locality of Inchope-Cruzamento de Chimolo and a large 
portion of the district of Barue. 


According to Carlos Finer, it was in these areas that Manica Province lost 
20 percent of the crops. Thirty percent of the hopes of the province are 

dependent on the use of gravity irrigation system used in the development of 
small projects in line with the decisions of the 4th Frelimo Party Congress. 


Speaking about the lack of rain in the province, the provincial director of 
agriculture in Manica recalled that the annual average of rain is 200 mn, 
but that in 1983 only 87 mm were recorded. 


Because of the drought situation an alternative plan is already being 
implemented consisting in production, on a large scale, of products 
resistant to drought, such as mapira, cassava, nhemba-beans, horticultural 
products, and so forth. 


In addition to these actions, three small projects for the production of rice 
are being developed in Manica Province covering an area of 55 hectares. 


A plan for the electrification of the area of Tembue River will be concluded 
during this week to be used later by electric pumps. 


The Manica director for agriculture, speaking about this plan, said that it 


will increase by 1,000 hectares the cultivated land in that region of the 
river. 


11634 
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MOZAMBIQUE 


PROVINCE PLANS TO EXPAND COLLECTIVE FARM PROJECT 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 5 Mar 84 p 2 


[Text] Over 600 tons of rice was the total harvest obtained 
by the farmers of Murrupula district in Nampula Province 
during the agricultural campaign of 1982/1983. 


That district had planned to harvest 400 tons of rice but thanks to timely use 
of production factors and permanent aid from the agricultural cadres to 
privately- or family-owned farms, it was possible to surpass by over 200 tons 
the initially programmed target. 


At the present time, the farmers are preparing the areas to be cultivated 
this year. Reports from Nampula indicate that the Itoculo reeduction Center 
of the Monapo district has at present a farm where corn is being produced 

on an area of over 160 hectares. 


To diversify the diet of those being reeducated, the Itoculo Center at 
present is raising 300 pigs, 149 rabbits and several dozen ducks. 


In the meantime, enterprises of Nampula Province are about to open new 
collective farms. Until now 38 enterprises already have an area of close 
to 700 hectares for various crops during the 1983/1984 agricultural season. 


The participation of enterprises in agricultural campaigns is considered a 
reply to the decisions of the 4th Frelimo Party Congress held in April of 
last year. 


In the present agricultural year, the industrial activity sectors envisage 
the production of manioc, corn, rice, vegetables and other products. 


In the meantime, a source of the Provincial Secretariat of the OrgdnYzation 
of Mozambican Workers (OTM), revealed to our correspondent in Nampula that 
the number of enterprises registered in the current agricultural campaign is 
higher than was announced because information continues to arrive about 
opening more collective farms and green zones by enterprises, which commit 
themselves to participate in the struggle against hunger. 


11634 
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MOZAMBIQUE 


FAMILIES TO BE GRANTED MORE PLANTING ACREAGE 
Maputo NOTICIAS in Portuguese 13 Mar 84 p 1 


[Text] The Machanga District will promote the family sector starting in the 

next agricultural campaign. In fact, this sector's areas will be extended 
another hectare for each product, so as to allow for the production of surpluses 
for food and seed reserves as well. 


The action, which also includes the cooperative sector, is already encountering 
various problems, during its starting phase, in purchasing seed; which will 
prevent some families from implementing this new measure at the anticipated 
time. 


The FRELIMO Party's secretary for economic policy in Machanga, Carlos Caetano 
Bero, who disclosed this information to our reporter, said that other action is 
included in the party's plan for the 1984 agricultural campaign, calling for 
the intensification and reactivation of family,cooperative and private farm 
production. 


Reports made available by that official indicate that there are nearly 3 tons 
of corn seed in the district at present. Yet the amount of the aforementioned 
seed is insufficient, particularly for the family and cooperative sectors. 


As Carlos Bero revealed, the seed sent recently will be sown on lower and 
riverside terrain, to withstand the water shortage that is being experienced. 


Seed for Cooperatives 


Also as part of Machanga District's agricultural development, the three coopera- 
tives that exist in the areas of Dondo, Inhandongo and Chinhuque, with a total 
of 225 members, received a total of 400 kilograms of corn seed in the middle of 
last month for their annual production; and it is known that another 2,600 kilo- 
grams of the same seed were delivered to the family sector. 


According to Secretary Carlos Bero, extensive areas of the district do not 
allow for the satisfactory growth of corn. Rice growing has been introduced 
into such areas. 


Carlos Bero also announced that the stipulated rule had been for 1 hectare 
for every member of the cooperative, but that since there is no likelihood 
of the various kinds of seed arriving, only 16 hectares are being included 
in the cooperatives' plan, land which will be planted only with the wheat crop. 
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MOZAMBIQUE 


MANICA GOVERNOR SHOWS SATISFACTION WITH AGRICULTURAL ADVANCE 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 13 Mar 84 p 4 


[Text] According to comments made by the governor of Manica Province, Col 

Manuel Antonio, in the presence of officials from the agricultural and livestock 
sectors who accompanied him on his visits to the state-owned and private collec- 
tive farms in Gondola, this year hunger will not be so seriously felt in Manica 
as had been anticipated, owing to the constructive effort carried out by the 
enterprises and private farmers, as well as the population as a whole, to combat 
hunger, implementing the decisions of the FRELIMO Party's Fourth Congress. 


Construction of Coops 


At one point, Manuel Antonio remarked: "I am quite satisfied with what I have 
observed. I am immensely pleased by the work done in the agricultural area, 
and I am sure that its results will greatly alleviate the hunger in this 
province, despite the drought." 


In addition to agriculture, the state and privately owned properties in Gondola, 
Chimoio District, visited by Governor Manuel Antonio,also include the raising 
of sheep and goats, hogs and beef livestock, and they have poultry as well. 

They are currently facing the problem of lack of feed and wire netting for the 
construction of better coops. 


As for the wire netting, it was recommended that inquiries be made among the 
entities responsible for selling this type of material, inasmuch as it does 
exist on the national market. 


It was also recommended that the entities in Chimoio District, and in Gondola, 
pay greater heed to the livestock raising activity in the state sector, with 
a view toward improving the present conditions for raising animals, which are 
deficient. 


Another task assigned by Governor Manuel Antonio to the Chimoio entities relates 
to the taking of a survey of the results of the current agricultural campaign, 
to allow for effective planning of the supply to the population. In the city 

of the same name, Manuel Antonio was at the Textafrica factory, where he visited 
a few units of the corn collective farm of the enterprise, consisting of 450 
hectares, 20 of which are planted with irrigated corn. 
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According to statements made by the Textafrica factory's agricultural-livestock 
official, during this current agricultural campaign the production of corn to 
be used to supply the workers in that textile complex will also exceed the 
previous production. It is hoped to harvest nearly 3 tons per hectare. 


Moreover, the Textafrica factory has expanses of land already prepared for 
nhemba bean seedbeds, and it is planned to grow garden produce in the sections 
in which the irrigated corn harvesting is being done. 


At the Textafrica dairy unit, another site visited by Col Manuel Antonio, this 
party and state official of Manica Province was informed of the shortage of feed 
suitable for cows, which has caused the current milk production to fall below 
the unit's capacity. As a daily average, each cow yields about 8 liters of 
milk, as compared to the nearly 18-25 liters when there is sufficient suitable 
feed. 


Manuel Antonio noted with pleasure the state of conservation of the pigpens 
there, and the good growth of the hogs, despite the fact that their feed has 
been deficient. 


For next year, particularly with regard to agriculture, Textafrica was instruct- 
ed to contact the Manica Provincial Directorate of Agriculture, so as to be 
provided with more land, in order to enlarge that currently being worked on. 


Last Saturday, the new office facilities of the Chimoio vegetable oil factory, 
in Manica, were opened, at a ceremony headed by Antonio Elias, the provincial 
director of industry and energy in this section of the country. 


Up until then, the Chimoio vegetable oil factory offices were run in a private 
residence far removed from the factory installations; a fact which, to some 
extent, had hampered the permanent contact between factory officials and workers. 


The effort expended by the political and administrative directorate and by the 
workers of the vegetable oil factory on the installation of its offices adjoin- 
ing the edible oil production premises was praised by the provincial director 
of industry and energy for Manica, upon addressing the workers from the sector 
a few moments after a lengthy visit to the aforementioned offices. 


Antonio Elias remarked that the action was significant because of the high level 
of scientific organization among the vegetable oil factory workers, and attested 
to their concern over improving their working conditions. 


He also said that the initiatives contributing to the fulfillment of the 
established production plans must continue at that factory, and that everyone 
would have to persist assiduously in their work, in order to exceed the monthly 
goals for January and February; because since that period the factory has been 
halted because of the lack of sunflowers, a product from which the oil is 
extracted. 
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However, the resumption of the oil production has now been ensured during the 
second half of this month, by the reception of sunflowers from Sofala Province 
within a matter of days. 


It should be recalled that the Chimoio vegetable oil factory was subjected to 
intervention in 1979, at which time it had only 36 workers, a number that 
increased to 63 upon the introduction of scientific management methods into 
the sector. 


These workers turned over to the provincial director of industry and energy 
for Manica, who opened the new office facilities of the factory, a sum of 
money amounting to 2,700.00 MT, as a contribution to the victims of the floods 
in the southern part of the country. 


2909 
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MOZAMBIQUE 


PRIVATE SECTOR TO RECEIVE AGRICOM SUPPORT 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 14 Mar 84 p 4 


[Text] Heading a brigade from his sector, the AGRICOM [Agricultural Products 
Marketing Company] provincial delegate in Sofala, Aiberto Msopera, visited 
various collective farms of the private sector in Nhamatanda District. 


The trip made by that official was associated with the checking and inspection 
of the level of development among the crops on the collective farms, the 
owners of which are benefiting from special backing from this farm products 
marketing enterprise. 


For the first time this year, the AGRICOM delegation in this part of the country 
decided to provide backing to the private sector as a means of stimulating its 
activity. By way of an experiment, two farmers were included for the Nhamatanda 
area. 


Implementing the directives which governed the preparation of PEC [Economic 
Plan]-84, the aforementioned support consists of items of prime necessity, such ~° 
as corn meal and wheat flour, soap, sugar and edible oil, among others. These 
items are aimed at meeting the fundamental needs of the personnel involved in 
the collective farm work. 


After having toured the collective farm of farmer Filipe Mulilima, located on 
the former property of the Pungue Texile Company, Alberto Msopera told our 
reporter that the results of this association with the private sector could meet 
with success. 


To warrant that claim, Msopera stressed the fact that, "The farmers who make 
agreements withus have really accepted the significance of this commitment. 

We are seeing all of them strive to make the best use of the support that we 

are providing them. After the harvests, their production will be marketed by 
AGRICOM; which is the main reason for this backing, that is aimed at stimulating 
and giving an incentive for the farmers' activity." 


Meanwhile, Alfandega Mendes, AGRICOM's district official, announced that the 


farmer Jofrice Dira, who is not included in the support program, collected, 
husked and bagged all the corn accrued during the current campaign. He rented 
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a carrier and clandestinely removed the products to the city of Beira, where 
he intended to sell them to his friends and relatives. 


In view of this reprehensible position, because it violates the regulations 

on agricultural marketing, Alberto Msopera ordered that an inventory be taken 
immediately of the amounts of that corn which was diverted from the legal 
circulation, giving an account of it in the 1984 plan. Subsequently, measures 
will be adopted for the aforementioned farmer, in view of the seriousness of 
his behavior. 
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MOZAMBIQUE 


RICE PLANTING ACTIVITY MUST DOUBLE PAST EFFORTS, SAYS OFFICIAL 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in’ Portuguese 14 Mar 84 p 4 


[Text] DM was told by Etelvino Vasco, director of the Green Zones Office in the 
provincial capital of Manica, that, "During the coming agricultural campaign, 
rice growing will become a necessity for all the productive sectors, with a 
greater effect on those with facilities and a capacity for implementing this 
plan." 


As he added, this action is aimed at intensifying and multiplying that crop in 
the region which, to date, has been undertaken only by the family sector, 
although in very small amounts for its food, as well as by a few private 
farmers. 


From a technical standpoint, rice growing may be undertken in almost the entire 
expanse of the urban area; because of the fact that there are many flooded 
fields containing water, the principal, essential element for the proper 
development of this crop. 


However, it is important to note that, in the present harvest season, three 
cooperativesintroduced rice as part of their production, with a system apart 
from the plan, for which they received nearly 500 kilograms of seed. Never- 
theless, of that amount some of the bags contained rice that had already 
germinated, and it is assumed that it must have acquired some dampness at its 
place of origin. . 


The population also grew rice, although it is impossible to determine the areas 
in which they worked. But, as a reference, there is the fact that all the 
flooded fields in existence were "inundated" with rice. 


To paraphrase Etelvino Vasco, this year is regarded as the best in comparison 
with previous years, from the standpoint of rice production; thanks to the 
intensive action to mobilize and sensitize the population , prompting them to 
produce that grain, so that they would have rice not only for consumption 
throughout the year, but also for its use as seed to be utilized during the 
coming agricultural seasons. For this purpose, the subject of our interview 
claimed that, in order to carry out this action, greater assistance will be 
rendered, both facilities and factors that the office has available. This is 
aimed at attaining better yields. 
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MOZAMBIQUE 


SOFALO'S PROVINCIAL COMMITTEE MEETS, ELECTS SECRETARIAT 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 7 Mar 84 p 6 


[Text] Speaking last evening at the close of the First Session of the Party 
Provincial Committee in Sofala, Maj Gen Marcelino dos Santos said:"Just as in 
the victorious struggle against Portuguese colonialism, today (as yesterday), 
under the leadership of Samora Machel, we feel that the end of the armed bandits 
is approaching." 


To explain events more clearly, the member of the Political Bureau of the FRrLIMO 
Party Central Committee referred to Gorongosa, Machanga, Chemba and Chibabava 
districts, where the armed bands have suffered defeat after defeat, abandoning 
bodies and weapons on the battlefield. 


For this, he gave credit to the respective first secretaries and administrators 
and, through them, t the FAM/FPLM [Mozambican Armed Forces] and the local popu- 
lation. 


The general noted that life is returning to normal in those areas. As a result, 
economic development is proceeding apace, with expanded areas of production, and 
several hundred people who had been abducted by the bandits have turned them- 
selves in to our forces, naked and hungry. 


Marcelino dos Santos declared that these victories were possible because of 
the growing spirit of patriotism among our people and their engagement on the 
the major fronts of the current struggle: the eradication of hunger and the 
elimination of the armed bands. 


In his address, the Sofala Province leader also spoke of the socioeconomic impor- 
tance of the province, since it is located in the heart of the country. Its 

roads establish the connection between the north and south of the country; it 

has the port of Beira and the rail line from this city links the country 

with Zimbabwe, Malawi and Zambia, and this gives it special economic status. 


In addition, Sofala Province has the nation's second largest industrial park. 

This is why the imperialists, through the armed bands, are conducting a series 

of actions'aimed at blocking our economicdevelopment and preventing the building 

of socialism in our country, to prevent the strengthening and consolidation 

of the development goals of the SADCC [Southern African Development Coordination Con- 
ference ], to keep us dependent on imperialism," Marcelino dos Santos said. 
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The Sofala Province leader also spoke about the natural disasters which have 
recently affected Mozambique, adding to the problems already caused by the armed 
bands. He said that all the party members in Sofala and at all levels must 
become active in the party cells, since the life of the party depends on this. 


"We have not always assumed our responsibilities, which allows the enemy to 
make trouble for us." 


Secretariats and Donations 


The closing ceremony of the party meeting began with the solemnity appropriate 
to the occasion, but at the very end, when solemnity was no longer necessary, 

it was quickly dispelled by the participants, who spontaneously broke into a 
dance and happily swayed in rhythm when the FPLM band, after rendering the party 
hymn and the "Internationale," began to play “Kanimambo hikesile." 


In summary, the proceedings of the final session of the party meeting, which 
began on 2 March, included the election of 5 members to the secretariat of the 
Party Provincial Committee and 13 members of the General Secretariat; the reading 
of the participants’ conclusions on analysis of all the documents; a motion 

of support for the peace agreement signed with the Republic of South Africa; 

the presentation of donations; the reading of the final communique; an exhibition 
of cultural activities; and the address by the province leader. 





Newly Elected Secretariat 


1. Marcelino dos Santos, member of the Political Bureau 
2/ Joao Aleixo Malunga 

3. Rocalia Lumbela 

4. Alberto Machanga 

5. Teixeira Manjama 


Membership of the General secretariat 


1. Marcelino dos Santos 8. Alberto Muchanga 

2. Joao Aleixo Malunga 9, Carlos da Gama Afonsa 

3. Teresa Romao Tembo 10, Mateus Ressai Sande 

4, Solomon Machaque 11. Castigo Zandamela 

5. Jose Paulo N‘chumali 12. Munjenjecua Albino Muchunga 
6. Rosalia Lumbela 13, Benedito Zinokakassa 

7. Lourenco Marra 
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MOZAMBIQUE 


BFIRA DYNAMIZATION GROUPS UNDFRGO REORGANIZATION 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 9 Mar 84 p 2 


[Text ] Some 23 commissions composed of members of the Beira City Committee are 
engaged in the process of revitalizing the political organizations in the dis- 
tricts of this city. At this time, the secretariats of the dynamization groups 
have been reorganized in Nhaconjo, Manga, Macurungo and Nhamizua districts, 

and this action will be extended to the other rank and file organizations. 


A source linked to the City Committee told DIARIO DF MOCAMBIQUE that rapid 
prorress is being made, thanks to the participation of the people. In meetings 
held for the purpose, various problems that affect the residents in the dis- 
tricts are raised and countless irregularities committed by certain opportunistic 
district officials have also heen denounced. 


To make the district political organizations function more efficiently, our 
source told us, some members who did not have the political and moral qualities 
to serve as district leaders have been relieved of their duties. 


In one of the district meetings, Antonio Govanhica, secretary of the control 
commission of the City Committee, explained to the residents that the reorgani- 
zation of the dynamization groups did not mean just a change in their member- 
ship but rather the appointment of individuals who would insure the functioning 
of the party structures. 


Meanwhile, at another recent meeting of the City Committee, five commissions 
were created which will have the task of supporting the party cells in the com- 
panies in the city of Beira. The 140 party cells installed to date will function 
with the guidance of these commissions. 
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MOZAMBIQUE 


NATIONAL PLANNING COMMISSION CONDUCTS SPECIALIZED COURSES 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 8 Mar 84 p 3 
{Article by Madeira Sebastiao ] “ 


[Text] The National Planning Commission [CNP] is conducting its third-level 


basic course in planning. The course is expected to last about | month; its 
21 particpants must have at least a ninth grade education. 


According to Nilos Cardiga Machava, director of the Training School for CNP 
cadres, the students are all from National and Provincial commissions, except 
for two from the Ministry of Construction and Water Resources. 


This course follows a series of courses conducted in the nation's capital 
in 1981 and 1982, covering the first and second levels, respectively. 


“The first course was for newly admitted cadres, offering basic instruction 
in national economic planning, and the second course was devoted to planning 
for the agricultural-livestock sector,” Machava said. 


The director continued: "In this third level, we are placing particular emphasis 
on the ecunomic and social directives of the Fourth FRELIMO Party Congress, 
which will be the basic text for the course." 


Experience of Zambezia 


Planning for transportation, supply distribution, foreign trade, manpower, invest- 
ments and construction are the major subjects of the course, along with the 
planning for a district, based on the pilot program in Alto-Molocue (Zambezia 
Province). 


The teaching staff for the course comprises four cooperants from the GDR, who 
will teach theory, and five Mozambican instructors, who will relate this theorv 
to the nation's reality. 


According to the director, the program is underway for interprovince elementary 
courses of a regional nature, for individuals who have completed the sixth grade. 
Two courses have already been conducted in Nampula and one in Cabo De: gado, 

and there are plans to introduce courses at this level in all the provinces 

of the country. 


35 

















In order to pain experience, the possibility is being studied of sending groups 
of students from these last courses to the GDR for internships of about 2 weeks. 


The CNP Training School in Maputo was inaugurated in May 1983 to meet the need 
for cadres in this sector. 
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MOZAMBIQUE 


EXTENSION OF MILITARY SFRVICE CENSUS PROPOSED 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 7 Mar 84 p 2 


[Text] The extension of the registration for the SMO [Compulsory Military 
Training], as well as the reactivation of the verification process for "Operation 
Production" in the districts, were the principal measures proposed in the fourth 
session of the Dondo Local Assembly, which ended last Saturday in that region 

of Sofala Province. 


In that meeting, the purpose of which was to analyze the degree to which the 
tasks defined by the deputies in the previous assembly session had been carried 
out and to plan future actions, it was also decided to correct some aspects 

of the implementaticn of the NSA [New Supply System] in effect in Dondo. 


Speaking on that occasion, Joao Jose, first secretary and president of the Dondo 
Local Assembly, praised the deputies’ success in mobilizing the young people 

to register for the SMO. This action in the neighborhoods brought a large 

number of young people to the registration posts, some of whom had not registered 
because the period had expired. 


The 18 deputies participating in the fourth session of the Local Assembly pro- 
posed to reinitiate strict verification of “Operation Production" in the neigh- 
borhoods after observing, in their working groups, that most of the unproductive 
members of the production units in Dondo had already abandoned their jobs. 


In this fourth session, the deputies were urged to make an effort to implement 
the decisions of the Fourth Party Congress regarding the battle against hunger 
and the eradication of the armed bandits. 


It is noted that a brigade from that governing body worked last weekend in the 
“Samora Machel" communal village to inform the residents about the decisions 

of this important assembly meeting. The people of the village were made aware of 
the need for stronger national unity and sharper vigilance. 
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NAMIBIA 





SWAPO LEADER DISCUSSES SOUTH AFRICAN ISSUES 
Beira DIARIO DE MOCAMBIQUE in Portuguese 27 Feb 84 p 5 


[Interview with SWAPO President Sam Nujoma by DIARIO DE MOCAMBIQUE special 
correspondent in Italy in Livorno (Leghorn); date not given] 


[Text] Current events in southern Africa have polarized the concern and 
attitudes of various international political and diplomatic circles, while 
at the same time encouraging a rapid and viable solution to the problems 
plaguing the region, which is characterized by lack of stability and occupa- 
tion forces. 


In this connection DIARIO DE MOCAMBIQUE is publishing some considerations 
resulting from an exclusive interview granted to our special correspondent in 
Italy by SWAPO President Sam Nujoma. During the interview, which took place 
in Livorno, the SWAPO leader discussed such matters as the announced cease- 
fire, the withdrawal of South African troops from Angola, and the negotiation 
of Namibian independence on the basis of UN Resolution No 435, among other 
things. 


"The total withdrawal of the South African army from Angola is a problem 
involving two sovereign states, and has nothing to do with Namibian indepen- 
dence,” Sam Nujoma stated. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: Mr President, very recently the Western mass media 
carried some reports about the development of nuclear technology by South 
Africa. Meanwhile, we recall that a diplomat from the U.S. embassy in Rome 
attempted to deny this fact, but the following day, the American newspaper 
HERALD INTERNATIONAL TRIBUNE carried an announcement of the “readiness” of 
the RSA [Republic of South Africa] to accept international control of its 
nuclear "assets." 


Sam Nujoma: Obviously, and I deplored this fact in Rome, but they (the 
Americans) tried to deny it. These are maneuvers. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: Does this mean that the SWAPO has information on some 
possible nuclear cooperation between Washington and Pretoria? 


Sam Nujoma: During the Reagan administration, South Africa has strengthened 
in this field. According to the information in our possession, Assistant 
Secretary of State for African Affairs Chester Crocker, during his recent 
trip to South Africa, had some discussions concerning supplying nuclear tech- 
nology to Pretoria. 
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DIARIO DE MOCAMBIQUE: Which proves that Washington lies... 


Sam Nujoma: We have various documents bearing the stamp of the State Depart- 
ment of the United States as proof. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: In this recent period, considerable diplomatic move- 
ment concerning southern Africa, where Namibia is inevitat!y included, has 
been noted. There has been word of talks between the United States and the 
RSA and between Pretoria and Luanda. Meanwhile, not very long ago, South 
African Prime Minister Pieter Botha announced the beginning of troop with- 
drawal from the southern part of Angola. Specifically, what is happening? 


Sam Nujoma: From a study of the military scene, I do not really see that 
South Africa has begun withdrawing its soldiers. We have information on the 
continuing presence of South African troops in Angola. 


Moreover, Botha had already spoken of “initiating the military withdrawal” as 
early as last 31 January. This is a vague formula, without any set date and 
falling short of saying whether the withdrawal will be total. In reality, 
this is an effort to gain time, seeking to delay the solution to the problem 
and the implementation of UN Resolution No 435 on Namibian independence. 
Pretoria wants to consolidate its military position in Angola further in con- 
nection with the present situation. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: But what then could be Pretoria's purpose? 


Sam Nujoma: To impose on Namibia a forced "internal solution" something like 
the native homelands already established in South Africa. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: But South Africa is speaking of a cease-fire. 


Sam Nujoma: Yes, but on what terms? Because if this is the case, we will 
have to know that it is a dilatory maneuver. An effective truce should 
indeed be agreed upon with the opposing party, and in this case the SWAPO, 
ana no initiative of this sort on the part of South Africa is to be seen. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: The press and other Western media “are focusing” on 
the most recent South African incursion into Angolan territory, on the pre- 
text of allegedly pursuing the SWAPO, but almost exclusively in terms of the 
“official” Pretoria version. What is the military situation in reality? 


Sam Nujoma: What is being seen is an escalation of South African aggression 
in Angola in these recent months, culminating in a veritable invasion in 
January. The South African army bombed cities and the civilian population, 
and the number of deaths has inc :.sed with the air raids. As I already 
stated earlier, the military invasion has not ended, because South African 
troops are still occupying a large part of the southern part of Angola. 
However, there is another element which I must stress. In the attacks 
against the SWAPO in recent months, South Africa has undertaken action on a 
large scale in Namibia with something like the so-called “death squads" using 
methods typical of the SS of Hitler's day. 


39 




















This group of specialized assassins is called the Koevoet, and it enjoys 
great freedom of action in choosing its methods. It assassinates individuals, 
slaughters cattle and destroys crops. Above all, the Koevoet has the sad 
task of assassinating Namibian expert technicians and intellectuals, such as 
doctors and engineers. The purpose is to prevent the country from having 
access to independence under the leadership of the SWAPO, with cadres capable 
of contributing to national reconstruction. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: The SWAPO has already indicated readiness to talk 
directly on the Namibian issue with Pretoria. Is there any indication of 
similar willingness on the other side? 


Sam Nujoma: No, no indication, apart from the efforts to gain time. In our 
view, negotiation is possible and it is something we are ready to undertake 

at any time. But we pose two conditions on which we cannot yield: a real 
cease-fire and the holding of free elections under United Nations supervision. 
But for as long as South Africa refuses to agree on declaring a truce, the 
Namibian people have no alternative but to pursue their armed struggle. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: With direct contact between Luanda and Pretoria, is it 
possible to speak of an imminent effective solution to the problem of 
Namibia? 


Sam Nujoma: Total withdrawal from Angola by the South African army is a 
problem between two sovereign nations, and has nothing to do with Namibian 
independence, except insofar as it may be a step toward a cease-fire, within 
the framework of UN Resolution No 435. But if it is something else, the RSA 
must provide further proof. We cannot be confident that the contacts between 
Luanda and Pretoria will result in a total truce. To believe in this would 
be a gross error, because in our eyes South Africa still remains the prin- 
cipal enemy. Angola is for us a friendly country which has always supported 
the SWAPO struggle. We know that Luanda, independent of its contacts with 
Pretoria, will continue to defend Namibian independence and to support the 


need for South Africa to implement the resolutions of the United Nations, urged 
by Namibia. 


DIARIO DE MOCAMBIQUE: There is talk of a possible meeting between American 
Assistant Secretary of State for African Affairs Chester Crocker and “all the 
parties involved in the Namibian issue." In fact this was widely reported 
during his visit to Pretoria last January. 


Sam Nujoma: As of the present I know nothing about this. The SWAPO has 
received no invitation. 
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NIGERIA 


BRIEFS 


EXPLOSIONS BLAMED ON CONTAMINATION--The cause of recent kerosene explosions in 
some homes in parts of Lagos State has been identified. The minister of 
petroleum and energy, Professor Tam David-West, said while briefing newsmen in 
Lagos today that kerosene in certain parts of the state was contaminated with 
gasoline. He explained that the contamination was in such magnitude that the 
kerosene flashpoint was reduced from 105 degrees fahrenheit to 80 degrees 
fahrenheit. This, he said, increased the chances of the kerosene to be highly 
inflammable. Professor David-West, however, pointed out that the contamination 
was not from the Nigerian National Petroleum Company [NNPC], but from a company 
whose identity would be made public soon. The minister gave the assurance that 
the contaminated kerosene was being withdrawn. On the possibility of paying 
compensation to families of kerosene victims, Prof David-West said that there 
would be no such payment. This, he said, was because the demand would have no 
legal standing, especially when it was proved that the NNPC was not responsible 
for the contamination of the kerosene. He expressed deep sympathy for the 
victims and members of their families and pledged that every effort would be 
made to avert a similar incident in the future. [Text] [AB231836 Lagos Inter- 
national Service in English 1630 GMT 23 Mar 84] 
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TANZANIA 


DENMARK PUTS FREEZE ON NEW AID PROJECTS, CITES MISMANAGEMENT 
Copenhagen BERLINGSKE TIDENDE in Danish 7 Mar 84 p 8 
[Article by Solveig Rodsgaard: "Help to Tanzania Is Now Changing"] 


[Text] There is a stop for new aid for projects in 
Tanzania, but Denmark is committed to continue the 
aid especially within the health and education sector. 


"It is quite clear that we must continue aid to Tanzania. But we cannot 
totally remain uncritical. The change of the Danish aid will take place in 
light of the serious situation in the country. The case of Tanzania may 
give reason for concern, but it must not cause overreaction or overdramatiza- 
tion," Foreign Minister Uffe Elleman-Jensen said yesterday at a conference on 
Tanzania. 


The conference was arranged by International Cooperation to start a debate on 
Tanzania, "...which at one time was the flagship of Danish aid policies." 
Today many of the projects in Tanzania are unused and disintegrated, because 
Tanzania has not been able to afford to maintain them. The Danish aid to 
Tanzania is now changing, so no new projects are initiated. Instead the 
Danish aid for development shall go to operation and maintenance of existing 
projects and completion of those already approved. 


Economic Recession 


Tanzanian aid policy has been severely criticized, most recently in a report 
from the General Accounting Office in December. At the conference yesterday 
Foreign Minister Uffe Ellemann-Jensen examined the economic recession in Tan- 
zania, which has been one of the causes of the failing aid policies. But 
Danida was also criticized. 


He said also, that impressing results had been reached with help of the aid 
policies especially within the health and educational area. Infant mortality 
had decreased greatly, and today 73 percent of Tanzania's population can read 
as compared to 10 percent in 1960. 


"But Tanzania's government has been too ambitious. The large-scale effort 
happened too fast, without securing an increasing production in proportion 
to increasing expenses. Tanzania has today a health and education system 
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which they cannot afford. And we are not without blame. We have just in 
our aid contribution concentrated on those sectors. So we also commit our- 
selves to continue the help," the foreign minister said. 


Uffe Ellemann-Jensen added, that the Danish aid policies are in the process 

of being changed. In the future emphasis will be put on “carrying out, con- 
solidating and maintaining projects." Prospective new projects will only be 
initiated within the agricultural sector. 


"But only if Tanzania's side insures that political, economic and administra- 
tive conditions are present," the foreign minister said. 


Public Backing 


Kaj Baag, deputy division chief of Danida, who was head of the Danish delega- 
tion at the yearly Danish/Tanzania aid talks in February, said that people in 
Tanzania were aware of the criticism caused by the aid policies, and they 
were also aware of the tact that public backing in Denmark is a premise for 
aid policies. 


"If one believes that aid policies will change from one day to another, one 
is wrong. Neither Denmark nor Tanzania is served by letting half finished 
projects remain unharvested," Kaj Baag says. 


He added that 3 years ago it was decided that there should be no additional 
projects in the area of health and education, but that some of them are still 
uncompleted. They will be finished this year and next year, and after that 
agricultural projects can be supported. 


Debate-criticism 


The chairman of the board for the developing countries, Social-Democrat MP 
Chairman Kelm-Hansen, brought up the Tanzania case the year after he had 
visited the country. 


At the conference yesterday he criticized some of the debate that has been 
going on in Denmark caused by the report from the Accounting Office. He 
pointed out that the positive things in the report had not been brought out. 
Among other things he did not think that we had dealt with what Tanzania it- 
self had done to help, for instance with tight firancial policies, 


"It is enormously difficult for Tanzania to move the real income from city to 
country, which has been done in order to support the agricultural production 
which everybody thinks is the future,' Chairman Kelm-Hansen said. 

Danida Criticized 

In addition the state public accountants have criticized Danida in a case 


about a Danish government loan to a slaughterhouse in Lesotho. The loan was 
given to the slaughterhouse in 1975, but some years later it wasn't completely 
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ready, and the price for the slaughterhouse went up from 10 to about 60 
million kroner. 


The state public accountants write among other things that the project's 
expenses increased so much, that the government loan financed less than half 
of the building construction with consequent uncertainty of completion. 
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